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S AATEHKS.

Suve 10pul Eesti Rahvuskomitee Uhendriikides juha-
tus;, DET Koolitoimkond ja "Kiri-Kooli" toimetuse ihisel
nOupidamisel ' otsustati "Kiri-Kooli" tegevust laiendada
iga kuus ilhe 16-ik. abivihiku viljaandmisega. See muuda-
tus on tingitud praegusel ajal Spperaamatute suurest puu-
dusest,Abivihik tahab pakkuda hidavajaliklku Sppemater jali
Eesti ajaloo ja masteaduse vbiithendatult kodumaatundmise
alalt,samuti lugemispalasid vihemait kahele vanusrithmale
Ja big_caiieelsuae oppimiseks materjali llesannetena.

Koosolijad olid teadlikud, et sama puuduse all kanna-
tavad ka taienduskoolid. Sellepirast otsustati esimesevihi-
ku trtkkimise puhul septembris pidada silmaska tiendus-
koolide 8pilaste vajadusi.

“Kag tunned maad. .. ?" Vaba Eesti Sﬁnaweergudel
j44b endiselt plisima ja toob Opilastele nipuniiteid ja!_]'!;hj—
peid abivihikes ilmunud palade analitisimise ja Ulesannete
. lahendamise kohta.Samuti esitab ta llhemaid filesandeid,
kigitab jooksvaid kilsimusi ja on isiklikuks sidepidajaks
ning kontaktiloojaks Spilaste ja "Kiri-Kooli" vahel.

Tolmetaja.

EESTI KEEL JA KODUMAA ARGU KUSTUGU
KUNAGI SU MEELEST!

Sini- must- valge m#irgi all

Mu viikesed noored s8brad1Me pole alati elanud troo-
pikakuumuses v08i hurrikaanide vintsutuses v30rsil ega
kuulanud enda Umber meie kdrvale v30ralt klavat keelt.
Meil oli enestel kaunis kodumaa oma rahus kohisevate
metsadega, flstdina sulisevate vete, kargelt sahiseva lume-
lauluga ja slidamele soojade kodudega.

Kuid lhel karmil stigispieval pidime jitma kdik selle,
et mitte sattuda Puna-Mooloki verisesse haardesse. Ka
minul oli ees viga kiire lahkumine oma vanemate ja esi-
vanemate kodu palkseinte ja lapsepdlve soojusest. Kui kut-
susin oma pUgenikuteele kaasa ka vanaisa,kes juba maale
l5hemale killiru vajunud,siis vastagta nukralt:" Kul ka mi-
na lahkuksin, kes ja#b siis toitma tibusid, Maasikut, Kir-
jakut ja Punikut ning hobust Vahvat ? Ma olen juvarsti muld.
Aga seljakoti aitan sulle killl valmis panna. "

Kuiolin paljude #revate pievade jirel omapBgenemis-
teekonnal juba kaugel kodumaast, sain mahti haarata oma
nippudega ka seljakoti pShja. Ja mis ma leidsin sealt}-
Mu sdrmed harutasid paberist [ahtl sini-must-valge
lipukese - mu vanaisa laua ilu ja uhkuse. Ja solle kes-
kelt oli lahti rutlunud paberileht, kuhu oli vliriseva kiiega
ja suurte tihtedega kirjutatud:"EESTI KEEL JA KODU -
MAA ARGU KUSTUGU KUNAGI SU MEELEST!" Ja ma
tOotasin pihalikult seda teha,
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Mu silme efte tSusis korraga pilt mu kaugest kodu-
maast ja kodust: tikk ginist taevast, mis peegeldus kodu-
jirve vees, selle kiirval must muld kui samet rukkipdllul,
mida isa oli alles dsja kiindnud, ja valged kasetived jir-
vekaldal koplis. Need virvid - sinine-must-valge - on jiii-
davalt kirjutatud meiekodumaa loodusesgse jameie
hinge. Neid ei suuda ttkski v&im (ka kige tulipunasem)
sealt kustutada. Nende virvidega stdurikuuel ja selle lipu
all on meie isad ja vanaisad voidelnud kodumaa eest ja
niigutanud oma verega selle pinda.

Jifige teiegl, mu viikesed noored sdbrad, sinl-must~
valge hingega eeatlasteks! Ja teadke alati,kes teie olete!
Teiegi olete oma siidames tulised eestlased jz julged v3it-
lejad kas koolipingil,spordiviljakul vBi eraelus oma ko-
dumaa eest sama gini-must-valge mirgi all.

Noored, tiitke oma vanemate ja eBivanemate lootused
- mitte kunagi unustada oma emakeelt ja oma kodumaad,
mis cotab vabastamist! S8ee rahvas, kellel on nli kaunilt
helisev emakeel, niipal ju imelisi muinasjutte ja laule (rah-
valaule} - sel alal oleme tiks k&ige rikkamaid rahvaid maa-
1lmas - ei tohi kadudal Teadke, et kes tina on noored, need
moodustavad aastate pArastkogu rahva - eesti rahvalTeie
ei tohi olla selleks eestlaste pSlveks, kelle osaks on katkes-
tada meie rahva aastatuhandeid kestnud julget ja mehist
gsammumist ajaloo himarusest kuni edasi 1dpmatussge tu-
levikku!

: Ja vastuseks sellele, kes tahaks meie emakeelt hal-

vustada, vastake julgelt:see on ik kauneimaid, kflavamaid
ja vilmasel ajal ka rikkamaid keeli maailmas. Teadke, et
meie keele kohtalausus kord keegi EurOOpaﬁhe vaba maa
poeg vigahindavalt:"Ilusamaks andeks on selle rahvakeel,
mis el oma endasarnast kogu maallmas ja on haarava me-
loodiaga, omades 16unamaist vokaalsust ning sarnanedes
sideleva kiviga" - Kes killl tahaks teist selle keele unug-
tada? Ei Keegi.

Q. Parlo.

Poisu tahab kooli

EMA, MINA TAHAN KOOLI,
Ema, mina tahan kooh,

NAGU JUKU, ENN JA MAl!
nagu Juku Enn ja Mail

MANGUST ENAM MA El HOOLI,
Mingust enam ma ei hooli,

SELLEST JUBA VILLAND SA|.
sellest juba villand sai.

ILUS RAAMAT MULLE OSTA,
ltus raamat mulle osta,

SEE, KUS PALJU PILTE SEES.
see, kus palju pilte sees.

TAHAN KOOLIS TARGALT KOSTA,
Tahan koolis targalt kosta,

OLEN AMMU TAITSA MEES.
olen ammu tHitsa mees.

OPIN KIRJUTAMA RUTTU —,
Opin kirjutama ruttu —,

OSTA TINT JA SULEPEA.
osta tint ja sulepea.

SHiSKI MA El TOSTA NUTTU,
Siiski ma ei t8sta nuttu

KulGl MONDA VEEL El TEA.
kuigi mdnda veel ei tea.

( H. Rajamaa - Aabits.)



Mie Juku

1

Viike Juku saadeti teiee tallu kirja viima. Talle
tuletati meelde, et ia sinna minnee teretama peab.
Ta oli kuulnud, kuidas v88rad neile tulles Otlevad:
,Tore hommikust!® Ol kuulnud ke, et m&nikord
Oteldi: ,Tere Ghtust!“ ja ,Tere lbunast!® Ta k0-
sis emalt salaja, kuidas ta peale ,tere" veel peab
Olema. ,Tere iBunastl* kaskis ema Gtelda. Juku
ks ja kordas: ,Tere I6unast, tere iGunaat, tere
iBunast!l

2,

Nii jdudis ta naabri viiravasse, kus koerad jooes-
tes vastu tulid. Juku kartis koeri, sest mbne
phova eest kiskusid nad JGe Lliisil kleidi katki.
Korraga oli Jukul ununenud, kuidas ta pidi Gtiema.
Koerad tundsid ta #ra ja laksid minema saba
Mputndes. Juku seisis ja mBtles, kuid tal ei tuinud
meside, kuidas ta (ilema pidi. Astus paar sammu
ja secisatas jille.

3.

Viimaks laks koju tagasi, et uuesti kiisida, sest
ta tahtis ju tark poiss olla.

Oues tuli isa vastu, kes liks talli hobuseid
s66tma,

wMinul lzks meelest ara“, dtles Juku, ,mis ma
peale ,tere“ veel pidin Utlema“.

»NUUd on umbes |Buna aeg", seletas isa, ,selle-
pirast Uteldakse siis ,tere I8unast”, aga sa oleksid
vBinud ju ka ainult ,tere* Otelda.

4.

NOad laks Juku uuesti. Seekord ei eksitanud
teda koerad enam. Ta ei kartnudki neid. Uksest
sisse astudes oli tal veidi hirm ja adnad kippusid
kurku kinni jifima, nii et ta ,tere” jarel pidi stlge
neelama ja siis alles ,}8unast* sai lausuda.

Naabri peremees kiitis Juku viisakust ja andis
talle neli duna kirjatoomise eest ja teist neli ilusa
teretamise eest.

Siis Utles Juku ,jumalaga!” ja lippas pool-
joostes duntega koju.

( H. Rajamaa - Aabits.)



AINO KALLAS
(1878 - )

Aino Kallas, kes hiljuti ptthi-
tses oma 75-aastast slinnipdeva
Stockholmis, kuulub meie omapi-
rasemate kirjanike hulka.Siinnilt
soomlanna, abielus eesti kultuu-
ritegelase dr. Oskar Kallasega,
kellega koog elanud ja reisinud
paljudes maades ( Soomes, Venes,
Eestis, Inglismaal, Prantsusmaal,
Hollandis, Ameerika Uhendriiki-
des, jm. ),Aino Kallas on jééinud
oma hingelaadilt soome - eesti
geeniuse teenistusse.

Suur enamus tema teostest
saab ainet kauge mineviku sala-

A. Kallas pirastest jdududest, Olgu maini-
tud "Reigi Opetaja","Barbara von
Tiesenhausen ", Inglismaal ilmunud "Surmav Eros " ja
"Valge laev" (ilmunud inglise keeles ka Uhendriikides ).
paguluses ilmunud "Seitse neitsit" jne.

Ka "Bernhard Riives " kuulub nende teoste hulka,
mis k#isitab eestlaste ilrgelist vabadusarmastust,kuidmis
k#esoleval juhul leidis enesele tdelise esindaja Bernhard
Laikmaa, kunstnik Ants Laikmaa 1&Zhedase sugulase niol.

Léfnlased plistitasid suurele eestlasele Haapsalu
mererannikule méilestussamba.

A, R

Bernhard Riives.
Aino Kallas.

Uks Lidnemere-maakondade karistussalka kuulunud noor
chvitser jutustas:

,»,Olime joudnud kuuekiimne madrusega iihte Eestimaa ran-
nakihelkonda. Kihelkond, kust tulime, oli olnud pahimaid
miissu pesapaiku, peaaegu koik aadlimdisad olid tuhaks teh-
tud; olime seepérast meiegi tarvitanud omalt poolt koike voima-
likku valjust. Olime, otsekohe iitelda, vasinud verd niigemast,
nii madrused kui meie iilempealik, minust juba konelemata.
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Sellega ei harjunud tiielikult iialgi, aja jooksul hakkab see
siiddant ndrima, voi olgu siis, kui sellest joobud.

Ilma mingit lepingut tegemata v0i koguni isekeskis sellest
konelemata olime otsustanud seekord lasta armu &iguse eel
kidia. Seda suurema pdhjusega, et kogu kihelkonnas ei olnud
rohkem poletatud kui iiks ainus mois, ja seegi tdendatavasti
rvindava, mujalt tulnud missuliste salga poolt. Vihemaid sea-
dusevastasusi oli tehtud muidugi kiillalt: oli suletud korts,
oli ndutud tdoseisaku dhvardusega moonameestele uusi palga-
tingimusi, millised lepingud moisaomanik hingehidas oligi.alla
kirjutanud, oli peetud missulisi koosolekuid ja konesid jne.
Votsime vangi ja kuulasime iile kiimmekonna meest; peasiiiid-
lased, dssitajad ja koosolekule korraldajad olid selle asemel
aga koik teadmata kus.

Ainult selle talumehe, kes oli moonakate saatkonda juha-
tanud, saime kinni. Ta oli hoiatusist hoolimata piisinud oma
kodus, kust madrused ta t6id s6jakohtu ette. Tema nimi oli
Bernhard Riives.

Pidasime paari aadlimehe ja kihelkonna kirikhéirraga
karistatava iile nou, ja koik soovitasid kerget nuhtlust, mille
poole kaldusime meie iSegi. Ainult parun, kelle juures moo-
nakate saatkond oli kdinud, noudis Bernhard Riivesele surma-
nuhtlust, hoiatavaks eeskujuks kogu kihelkonnale. Tal tundus
olevat vana vimm selle mehe vastu. kes oli, nagu pérast kuulsin,
usaldanud lasta seadusliku kohtu kaudu uuesti moota oma talu
endise dige piiri, mis liks niiiid iile paruni ristikheina-niidu.
Kui me natuke aega siia-sinna olime arutanud, leppis ta siiski
karistuse kahesajaks hoobiks i{imbervahetamisega, millest kor-
gemat nuhtlust me ei votnudki selles kihelkonnas tarvitusele.

Lasksime siis Bernhard Riivise sisse tuua. Ta oli suure
kasvuga maamees, tema néigu oli rahulik, tdishabemega {imb-
ritsetud ja nurgeline. Hallsiniste silmade arukus ja &drganud
vaade oli iithel hoobil iseteadlik ning rohutud. Kartus oli kau-
gel tema olemusest, kuid ta ei niinud ootavat ka midagi head.
Ta polnud mingil moel jultunud, veel vihem roomav, ta oli
sellevastu otsekui maha jitnud need omadused, mis loob
pikaaegne orjus. Kogu tema olemuses oli midagi mojuvat,
inimesi alateadlikult walitsevat, tema rasked olad niisid ole-
vat loodud teisi edasi lilkkama. Ta oli nende talupoegade hul-
gast, kelle lapsed moodustavad harilikult haritud seisuse esi-
mese polve.

Meie otsus oli, nagu iiteldud, valmis, kuid me kuulasime
ta siiski moepérast iile.

Kas ta oli dssitanud moonakaid tooseisakule? Oli. Miks
ta oli seda teinud? Seepirast, et nende seisukord oli viilja-
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kannatamatu. Kas ta oli juhatanud moonameeste koosolekut
Ja kirjutanud uued tingimused? Oli. Kas ta oli kdinud moo-
namecstega maisas?  Oli. Miks just tema oli véinud selle asja
enese ajada?  Sest just lema, kes oli saauud paar aastat kooliGp-
pust, pidas oma kohuseks teisi aidatu, kes seda mitte polnud
saanud.  Kas ta oli moisas iitelnud: kui teie niiiid alla ei kirjuta,
siis tecte seda nidala piiract leissuguse lindiga? Ei, ta polnud
tarvitanud mingisuguseid dhvardusi. Kas 1a oli vallamajas piiha-
Kukuju rebimas? Ei, seda polnud ta teinud.

Ta andis koik vastused kindlalt ja iihetooniliselt, kuid iihi-
lasi hoolimatult, leotusctull, oisckui oleks ta aimanud iilckuu-
lamise moepirasust. Tema hallid ja targad silmad ei vaadanud
kedagi meist.

Jirgnes mdnede tunnistajate Glekuulamine. Koik ila
erandita tunnistasid Bernhard Riivesest ainult head. Ta oli ise
osinuil oma talu piiriseks ja tasunod suurema osa vilast, mis
oh Tallinuawnaal haruldane asi. Ta oli olnud koiksugustes valla
suametites ja alati avaldanod eHevaatust ning arukusl. Ainus
asi, mis tema vastu meelde tulelati, oli, ¢t ta iial ei kiinud kiri-
kus egan armulaual. Uldse ei tundunud tal olevat tihtegi viha-
meest.

Minu dlesandeks sai kohtuotsuse ettelugemine. Ta toodi
jillegi sisse, ja ta seisis minu ees, lambanahkses kasukas, mis
oli eest lahti. Esimest korda tundin, ct tema silimad peatusid
minu kohal; ja olgugi et mu pilk oli kiespeetavai paberil, tund-
sin siiski kogu aja nende uurivate ja tarkade silinade vaadet.
Miletan motelnud, kas peaks ta vene Keelest aru saama.

Lugesin siis kohtuotsuse esiti vene keeli, ja et ma kuidagi
viisi oskan ka cesti keelt {olen Narvast), siis tdlkisin selle olse-
kohe eesti keelde.

Kui ma joudsin sonadeni ,kakssada hoopi®, Kuulsin teda
hambaid kiristavat. Ma vaatasin ta otsa, ta oli kahvatu ]a
metsiku nioga, otsekui oleks harilik enescvalitsus petnud leda
silmapilguks. Kuid ta ci iitelnud sonagi.

Andsin kisu ta #dra viia. Nigin, kui ta vkse vahel phor-
dus, et tema Jdlad vabisesid nagu kiilmatives.

Vihemad siiiidlased nubeldi emne. Ma ei liinud karistus-
kohale, minu niirvid olid mingisuguses laokuses, ja ma ootasin
hirdalt, et kdik lopeks peatsclt.

Olin jainud iiksi tuppa, kus korraldasin pabereid. Akki
avanes uks, ja Bernhard Riives tormas kahest madrusest kinni-
peetavana sisse.  Ma chmusin leda niahes, ja vastu tahimist
haaras. mu kisi revolyri Jarcle. .

Ta oli hirmus vaadata, Tema miits oli kadunud ja roivad
mitmest kohast katki kiristatud, just Kui oleks ta tulnud riise-
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lusest, iiks posk jooksis verd nagu piissitiku haavast. Koéik
mingi ialupoja-haridusc loodud kindel enesevalitsus oli kadu-
nud, ta oli astunud nagu mitmed polved tagasi alla oma héimu
sojakate instinktide poole. Tema cnesevairtuse- ja iilemuse-
tunne oli seevastu endine, niisuma tema ebateadlikud juhataja-
omadused. Ta tulefas seal seistes meelde paganaaegseid hdimu-
pealikuid. Kuid pidrane hullumeelsus, mis oli vaadanud tema
siimadest kohtuoltsuse lugemisel, oli kadunud, ja selle asemel oli
liikumatu, jidks hangunud vaade.

.Mis sa tahad?* kiisisin temalt.

»Ma ei lase ennast peksa,” vastas ta vapusa dhvardusega.

»9a oled kohtuotsuse saanud,” itlesin ma.

-Olgu, — kuid see ei siinni minule, — mina pole ori,
et mind vilsadega peksetaks.” '

»Yihe puudu, et sind surma poleks maistetud, mees,” Glle-
sin ma.

Ta vopaias, vaikis ja vaatas mulle otsa.

+9a void ulempealiku armu tinada, et pé#sed kabesaja
hoobiga,” jitkasin ma. ,Vdid minna!*

Kiskisin sddureid tast kinni haarata, kuid ta rabeles encse
lahti,

,.Mis niiiid 7 hillidsin ma kérsitult.

,.Mind ei '66dal” kordas ia.

»Mees, kaalu oma sdnu!* kiaratasin ma talle, , Me vGime
su maha lastat®

..Laske siis, kui i¢ mund ei oska,” iitles ta.

Ma liksin tlempealiku jutule. Inimese elu on kopika vii-
riline, matlesin ma, ja imelik tiihjus, vallalisus kihutas minu
mdtteid lipcudavate kujudena laiali... Vigisi piilidsin neid
ohjades hoida, sundida neid kéima ettemiiratud sojaumechelikku
teed, mis oli neile ainus dige. Ometi tundsin hetkelist nodr-
kust... Mis pidime tegeina? Olime moélemad noutud. Ma
usaldasin ette panna, et me anngksime lalle Hijelikull armu,
kuid mbdistsin isegi, el sel kombel kaotaksime koik viirtuse
rahva silmis. See ei liinud korda, meic ¢ voinud karistost
Jatta,

Clempealik vottis asja rahulikumalt.

»l-as la ise valib vilsade ja surmanuhtluse vahel,* iitles ta.
See pehmendab teda, saad niha.*

Liksin jalle Bernhard Riivese juurde ja teatasin talle iilem-
pealiku otsuse. Ta kuulas mind vaikides.

Katsusin teda heldima saada, maksku mis maksab.

,.On sul naine?* Kiisisin® .

.-On“ vastas ta tikskoikselt, ofse nagu dlekuulamiselgi.

»Aga lapsi?“
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,,On — viis tikki,” vastas ta,
_,,Jumala nimel — matle siis nende peale, mees."”

Kartsin tema pArast ja scovisin iihtlasi siidamest murda
tema kangeckaelsust, mille sisernised pohjused polnud mulle
tiiesti selged. Igatahes oli temus midagi, millele salaja and-
-Sin au.

Ta ei vastanud, vaid niis eneses vditlevat.

»Knula niiiid mind,” iitlesin ma, ,vota arn pihe! 8Sa nied
ju, ma tahan sulle kdige paremat. Sina oled tugeva kehaels-
tusiga ja talud nuhtluse kergesti, poed nidalapievad ja oled
Jailegi terve.”

~Ma ei pelgdgl seda,” iitles ta.

., Miks siis, vasta ometi!™

»Ma ei vdi. See on kdik. Loomus ei luba, el vHi. Vdin
surra, kuid ei vdi lasta end peksa.”

. Teid on ikka lé6dud,” iitlesin ma. ,,Kui te veel orjad
olite, 166di teid ikka. Sinu isa on pekstud, sinu vanaisa nii-
sama.”

»aee on tdsi, meid on ikka loddud,” modnis ta. ,,Kuid mind
el 166da enam. Mina olen vabana siindinud.”

Niiiid oli ta jillegi leidnud enese: Tema nurgelisse, suure-
piirdelisse palgesse ilinus jille seesama talupoja-hiriduse tasa-
kanl, mida olin kohe alguses seal tihele pannud.

»Sinu. lapsed, mees! Viis last, kes jifivad orbadeks, kui
sind maha lastakse.®

,»Neil on parem kasvada isala kui orja lastena. Laske
mind mahal*

Ta sai oma tahtmise. Ma poloud juures, kui ta maha
lasti, ei tahtnnd ndha tema laipagi, mille tema naine ja vanim
poeg ara viisid, ega isegi kuulda Jutustust tema viimaseist sil-
mapilkudest.

Aga minu arvamine on: selles talupojas, ses Bernhard Rii-
veses liks sirgeks seitsmesaja-aastase orjuse selg.”

(Tatkinud F. Tuglas.)
OIGEKIRI.

Reegel: Kul k3rvuti asetseb kaks v3l enam ise-
sugust kaashdillikut, ei kirjutata tdhtki neist kahekordselt
(ka mitte kolmekordselt ega ena.m.kordselt Erandid esi-
tame hiljem), .

-HK -

1. Ahkldes ja puhkides tossutas rong jaama. 2. Teh-
ke aga kdhku! 3. Lahke vanake puhkes naerma. 4. Tehke
t88d janfthke vaeval 5. Noor hobune kohkus jahakkas 16h-
kuma. ' {P. Puusepp- Ettedtlusi)
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_HT_
1. Vanaiga vihtles end saunas puhtaks. 2. Kalle uhtus
jdes tohtu. 3. See, mis tehti, enam ei kehti. 4. Kohtus
anti kelmile rohtu. 5. Puhtus lubhtus suure tormiga.

-LG-

1. Ara salga, sa ei pesnud jalga! 2. Puna tOusis pal-
ge, mis enne oli valge. 3. Talgud algasid hommikul vara.
4. Rahvas valgus rannale. 5. Julge mees ei kartnud v&it-
lust.

-LM-

1. Julmus ei ole voorus. 2. Naabertalus peetakse
pulmi. 3. Tuul keerutab tolmu. 4. Ara kortsuta kulmu!
5. Pilguta siimi!

A, R,

MIKS ME ARMASTAME OMA KODUMAAD?

"Ema, koju, tahan koju!"  hddab kaheaastane laps
killas olles. '

"Tundke endid nagu kodus |""0tleb 1ahke perenaine kitla-
listele.

Teil olles asub kodune tunne sidamesse', vastavad
viisakad kilalised.

V&0ral maal dksi olles tunneb inimene piinavat hinge-
valu - kojuigatsust,

K3ik mainitud lood on {thenduses s&naga "kodu". Mil-
line imevigi peitub siis s¥nas 'kodu" ? MOnikord ptititakse
seda selgitada vi#ljendiga: kodu - magus sdnal Aga see ai-
nult kinnitab seda. Inglane ttleb, et kodu -see on minu kind-
lus.

Kedu all moistame meie kohta ja paika, kus inimene
alatiselt ja pltsivalt elab. Oma korteris tunneb ta iga asja,
teab kus asub uks ja aken, tal on oma voodi, oma t8tlaud
vOi muu tétkoht, Ta teab, kus asuvad tema raamatudja muud
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asjad. Ta v0ib siin isegi kinnisilmi v0i pimedas liikuda, il-
ma et ta komiataks v8i kukuks. Ta on siin rahulik ja kindel,

tal tekib siin olles ja tddtades "kodune' tunne. Ta on siin On-

nelik!
]

Oma kodu iimbruses tunneb ta iga puud ja pdBsast, iga
kivi ja klindu. Juurvilja ja lilleaias teab ta igataime ajalugu.
Liivahunnik, kruusaauk ja 14hem lepik oma teedega ja rada-
dega on temale sama kodune kui kodu isamajas. Koolitee iga
samm on jirele uuritud ja m#llu talletatud. Ka siin v8iks
kiia kinnisilmi, ainult ettevaatuse pirast tuleks piiluda 11bi
ripsmete suure kivi v3i veeloigu kohale jSudes.

Aeg kaob miinguplatsil ja koolis ning koolidues. Kodu-
tee on hoopis lilhem kooliteest, ta 10peb just siis,kui tuju on
oma tipul ja jatkub pealekauba kuni kaevuni Kusti ja Eedi
saatmiseks.

""Ndgemiseni! Homme jille!"
ES

Kodu, koduilmbrus, kodukoht, kool ja kaasdpilased
on muutunud minu lahutamata osadeks, mille eemaldami-
ne teeks valu. Lihemad aastad seovad mind naaberkla-
dega, linnadega, pealinnaga..., ma elan kaasa laadad,
lastepeod, laulupeod..., ma elan thes oma rahvaga ja
oma kodumaaga.

Ma olen Snnelik!

ik

Rong tem Berliini peajaamas n8ksatuse liikumiseks
Pariisi suunas....... . hien jooksmas meest, kes hili-
nes rongile. "Kurrrat!™

"Ootan teid jirgmises jaamas jirgmise rongiga,"
hillan vaguni lahtisest aknast. Mees vilgutas kitt ja noo-
gutas pead.

"Milline suur r88m isegi viga rumalast sOnast}"
jutustab Eduard Vilde oma Pariisi s3idu loos. Vilde oli
histi kasvatatud ja heade kommetega, aga siiski tundig ta
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rO6mu sellest s8nast. Mis oli selle pthjuseks ? - Ema-
keelne 88na v38ral maal.
%

Emakeel ongi iks imevigedest, mis on {lhendajaks
sidemeks olnud meile ja kodu, meie ja kodumaa, meie ja
kodurahva vahel. Emakeele k0la on meid juba hillilaulus
r66mustanud, kui me veel midagi ei teadnud Oksikutest
aOnadest. Emakeele aOnade abil ocleme tutvunud kogu timb-
ritseva maailmaga, emakeele sSnadega oleme viljendannd
oma esimesi soove ja mBtteid, emakeeles oleme laulnud
oma esimesed laulud, emakeel on olnud selleks tagasei-
naks,millel on arenenud meie tunde, tahte ja mGtte maa-
ilm, emakee! on olnud see soojendav pliike, mille paistel
oleme kosunud ja kagvanud.

*

Kb&ikide eestlaste kodud - kodumaa - on loodud {thi-
sel joul k3ikide eestlaste poolttuhandete aagtate jookgul.
Eriti edukalt on Eestit ehitatud ja ehitud aastatel 1917 -
1940, millal eestlane oli oma maa pirisperemees ja tal
oli siis"oma luba oma tuba' ehitada.

Sellega on Eestil olnud oma pikk ajalugu, mis k&i-
ki eestlasi Uhendab, Dhiselt 14bielatud sindmused seovad
inimesi kokku ( mOtleme lapsepSlve méngudele ), neil on
olnud tihine minevik ja seobka tthise ning parematuleviku
lootus. Kdige suuremaks ilhendajaks on olnud rahva ras-
ked ajad vaenlase kallaletungi puhul. Ja neid aegu - s0ja-
aegu ~ on antud meie rahvale viga palju. Lahinguviljadel
voideldud ajad on liitnud vOitlejad verevendadeks, milli-
ged sidemed on unustamatud. Neid t0siasju kipuvad eemal-

seisjad aga sageli unustama. ..
*

Rahuaegadel on jille thiselt t86tatud parema tuleviku
loomigeks. On files ehitatud pSllumajandust, t38stust, kau-
bandust, on ehitatud teid ja laevu, on pilstitatud eluhooneid,
koolimaju, rahvamaju ja teatreid. On loodud fhist kultuuri
ja see on jillegi sidunud inimesi, kes oma (lhist338] on dle
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elanud muret ja roomu. Meenutagem suuri ro0mumomente
meie spordi-ja laulupidudel ning muudel dldrahvuslikel iti-

tusil!
*

Kdikidelenendele meie seast,kes omal kodumaal vBis
kaasa elada algkooliski kilimise aja, onneed read ainult mee-
letuletajaks meie nooruse ilusatest aegadest.Paljudele noo-
rematele lastele, kellel kodumaa kaunid m#lestused on fhma-
sed voi kes slindisid meie pdgenike rinnakutel, ei title need

-80nad ilma vanemate kaasabita palju. Nendel lastel puudub
absoluutselt moiste, mille viiljendamiseks on meil s8na
" kodu ". Ega ometi DP laagrid vSinud seda oma vahelduva
kirevugega pakluda ?! Paremal juhul v&ibneil lastel nititd
olla ajutine kodu, kodu aseaine, Kodu celdab kOigepealt
lapse vanusele vastavat emakeelt ja emameelt, emakeelset
Umbrust, s. o. tuttavaid, s8pru ja sugulasi, lapse minge-
seltsilisi, kooli ja koolikaasiasi, emaleclset kirjavara lu-
gemiseks, noorteringe jne.

Eesti kodu pole m&eldav ilma kodu ja kodukohta tund-
mata, ilma kodumaa ajaloo ja maateaduse tundmiseta,
eesti kodu pole mOeldav ilma eesti kultuuri viljelemiseta.

K&8ik need puudujiitigid tuleb pliida niiild tagantjirele
t#ita niipalju kui v8imalik. Hea tahtmise juures pole see
vdimata. Sellega vSimaldame oma lastele nende lapsepflve
tnnemaast osasaamist, dnnetoova kodumdiste tekkimist ja
viltsimata viljendust:

MA OLEN ONNELIK!
Ants Roos.

Viljaandja: Eesti Rahvuskomitee Uhendriikides.
Toimetaja: mag. Ants Roos.



